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) ) ) ) لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ينِ : ) : ) : ) : ) ولى حع لَهسينِ أَرلى حع لَهسينِ أَرلى حع لَهسينِ أَرلى حع لَهسـةٍ   فَتْرَةٍفَتْرَةٍفَتْرَةٍفَتْرَةٍ    أَرعجطُولِ ه لِ، ونَ الرُّسـةٍ  معجطُولِ ه لِ، ونَ الرُّسـةٍ  معجطُولِ ه لِ، ونَ الرُّسـةٍ  معجطُولِ ه لِ، ونَ الرُّسم
 مِ، ونَ الْأُمم مِ، ونَ الْأُمم مِ، ونَ الْأُمم مِ، ونَ الْأُمرامٍ        مترامٍاعترامٍاعترامٍاعتنَ        اعنَ منَ منَ مم   ورِ، ونَ الْأُمشارٍ مانت تَنِ، والْف ورِ، ونَ الْأُمشارٍ مانت تَنِ، والْف ورِ، ونَ الْأُمشارٍ مانت تَنِ، والْف ورِ، ونَ الْأُمشارٍ مانت تَنِ، والْف    رُوبِ، ونَ الْحتَلَظٍّ مرُوبِ، ونَ الْحتَلَظٍّ مرُوبِ، ونَ الْحتَلَظٍّ مرُوبِ، ونَ الْحنْيا  تَلَظٍّ منْيا الدنْيا الدنْيا الدالد

ورقها، و إِياسٍ منْ ثمَرِها،، و ورقها، و إِياسٍ منْ ثمَرِها،، و ورقها، و إِياسٍ منْ ثمَرِها،، و ورقها، و إِياسٍ منْ ثمَرِها،، و  ةُ الْغُرُورِ، على حينِ اصفرارٍ منْةُ الْغُرُورِ، على حينِ اصفرارٍ منْةُ الْغُرُورِ، على حينِ اصفرارٍ منْةُ الْغُرُورِ، على حينِ اصفرارٍ منْكاسفَةُ النُّورِ، ظاهرَكاسفَةُ النُّورِ، ظاهرَكاسفَةُ النُّورِ، ظاهرَكاسفَةُ النُّورِ، ظاهرَ
 متجَهمةٌمتجَهمةٌمتجَهمةٌمتجَهمةٌ     الْهدى، و ظَهرتَ أعَلام الرَّدى، فهَىِ  الْهدى، و ظَهرتَ أعَلام الرَّدى، فهَىِ  الْهدى، و ظَهرتَ أعَلام الرَّدى، فهَىِ  الْهدى، و ظَهرتَ أعَلام الرَّدى، فهَىِ     أعلامأعلامأعلامأعلام     مائها، قَد درستمائها، قَد درستمائها، قَد درستمائها، قَد درست            منْمنْمنْمنْ            اغْوِرارٍاغْوِرارٍاغْوِرارٍاغْوِرارٍ        

شـعارها  شـعارها  شـعارها  شـعارها      الْجِيفَـةُ، و  الْجِيفَـةُ، و  الْجِيفَـةُ، و  الْجِيفَـةُ، و       ةُ، و طَعامهـا ةُ، و طَعامهـا ةُ، و طَعامهـا ةُ، و طَعامهـا الْفتْنَ ـالْفتْنَ ـالْفتْنَ ـالْفتْنَ ـ    ثَمرُهـا  ثَمرُهـا  ثَمرُهـا  ثَمرُهـا      لأَهلها، عابِسةٌ فـى وجـه طالبِهـا،    لأَهلها، عابِسةٌ فـى وجـه طالبِهـا،    لأَهلها، عابِسةٌ فـى وجـه طالبِهـا،    لأَهلها، عابِسةٌ فـى وجـه طالبِهـا،    
 و ،فالْخَو و ،فالْخَو و ،فالْخَو و ،فالْخَو    فيا السهثاردفيا السهثاردفيا السهثاردفيا السهثارتَبِرُواْ. . . . دتَبِرُواْفَاعتَبِرُواْفَاعتَبِرُواْفَاعفَاع       و ـى آبـاؤُكُمالَّت يـكاذْكُـرُوا ت و ،اللَّـه بادع      و ـى آبـاؤُكُمالَّت يـكاذْكُـرُوا ت و ،اللَّـه بادع      و ـى آبـاؤُكُمالَّت يـكاذْكُـرُوا ت و ،اللَّـه بادع      و ـى آبـاؤُكُمالَّت يـكاذْكُـرُوا ت و ،اللَّـه بادع
    بِهِـم بِهِـم بِهِـم بِهِـم  ، و علَيها محاسبونَ و لَعمرِى مـا تَقادمـت بِكُـم و لا   ، و علَيها محاسبونَ و لَعمرِى مـا تَقادمـت بِكُـم و لا   ، و علَيها محاسبونَ و لَعمرِى مـا تَقادمـت بِكُـم و لا   ، و علَيها محاسبونَ و لَعمرِى مـا تَقادمـت بِكُـم و لا       مرْتَهنُونَمرْتَهنُونَمرْتَهنُونَمرْتَهنُونَ     إِخْوانُكُم بِهاإِخْوانُكُم بِهاإِخْوانُكُم بِهاإِخْوانُكُم بِها

 منَهيب و نَكُمييما بف لا خَلَت و ،ودهالْع منَهيب و نَكُمييما بف لا خَلَت و ،ودهالْع منَهيب و نَكُمييما بف لا خَلَت و ،ودهالْع منَهيب و نَكُمييما بف لا خَلَت و ،ودهالْع    قابالْأَحقابالْأَحقابالْأَحقابالْأَح    و و و مِ     الْقُرُونُالْقُرُونُالْقُرُونُالْقُرُونُ      وونْ يم موْالي ُما أَنتم مِ ، وونْ يم موْالي ُما أَنتم مِ ، وونْ يم موْالي ُما أَنتم مِ ، وونْ يم موْالي ُما أَنتم و ،
لابِهِمى أَصف كُنتُملابِهِمى أَصف كُنتُملابِهِمى أَصف كُنتُملابِهِمى أَصف ما  كُنتُم اللَّه و ،عيدما بِب اللَّه و ،عيدما بِب اللَّه و ،عيدما بِب اللَّه و ،عيدبِب    مهعمأَسمهعمأَسمهعمأَسمهعمئاً     أَسولُ شَـيئاً  الرَّسولُ شَـيئاً  الرَّسولُ شَـيئاً  الرَّسولُ شَـيهـا أَنَـا ذَا   . . . .  الرَّس هـا أَنَـا ذَا   إِلّـا و هـا أَنَـا ذَا   إِلّـا و هـا أَنَـا ذَا   إِلّـا و إِلّـا و   مـوالْي  مـوالْي  مـوالْي  مـوالْي

،وهكُمعمسم،وهكُمعمسم،وهكُمعمسم،وهكُمعمسم    هِمـماعونِ أَسبِـد مـوالْي كُمـماعما أَس و     هِمـماعونِ أَسبِـد مـوالْي كُمـماعما أَس و     هِمـماعونِ أَسبِـد مـوالْي كُمـماعما أَس و     هِمـماعونِ أَسبِـد مـوالْي كُمـماعما أَس و    و ،سبِالْـأَم  و ،سبِالْـأَم  و ،سبِالْـأَم  و ،سبِالْـأَم       ـملَه لا شُـقَّت   ـملَه لا شُـقَّت   ـملَه لا شُـقَّت   ـملَه لا شُـقَّت
ملَه لَتعلا ج و ،صارالْأَبملَه لَتعلا ج و ،صارالْأَبملَه لَتعلا ج و ،صارالْأَبملَه لَتعلا ج و ،صارالْأَب  كى ذلةُ فدالْأَفْئ كى ذلةُ فدالْأَفْئ كى ذلةُ فدالْأَفْئ كى ذلةُ فدثْلَها فى هذاَ    الْأَوانِالْأَوانِالْأَوانِالْأَوانِ    الْأَفْئم يتُمطأُع قَد ثْلَها فى هذاَ، إِلَّا وم يتُمطأُع قَد ثْلَها فى هذاَ، إِلَّا وم يتُمطأُع قَد ثْلَها فى هذاَ، إِلَّا وم يتُمطأُع قَد إِلَّا و ، 

 بِه و حرِمـوه، و لَقَـد    بِه و حرِمـوه، و لَقَـد    بِه و حرِمـوه، و لَقَـد    بِه و حرِمـوه، و لَقَـد       أُصفيتُمأُصفيتُمأُصفيتُمأُصفيتُم     ئاً جهِلُوه، وِ لائاً جهِلُوه، وِ لائاً جهِلُوه، وِ لائاً جهِلُوه، وِ لاو و اللَّه ما بصرْتُم بعدهم شَيو و اللَّه ما بصرْتُم بعدهم شَيو و اللَّه ما بصرْتُم بعدهم شَيو و اللَّه ما بصرْتُم بعدهم شَي. . . . الزَّمانِالزَّمانِالزَّمانِالزَّمانِ
 بِطانُها، فَلا يغُرَّنَّكُم مـا أَصـبح فيـه أَهـلُ    بِطانُها، فَلا يغُرَّنَّكُم مـا أَصـبح فيـه أَهـلُ    بِطانُها، فَلا يغُرَّنَّكُم مـا أَصـبح فيـه أَهـلُ    بِطانُها، فَلا يغُرَّنَّكُم مـا أَصـبح فيـه أَهـلُ        خطامها، رِخْواً خطامها، رِخْواً خطامها، رِخْواً خطامها، رِخْواً      جائلًاجائلًاجائلًاجائلًا    نَزَلَت بِكُم الْبليةُ نَزَلَت بِكُم الْبليةُ نَزَلَت بِكُم الْبليةُ نَزَلَت بِكُم الْبليةُ 

 .معدودمعدودمعدودمعدود الْغُرُورِ، فَإِنَّما هو ظلٌّ ممدود إِلى أَجلٍالْغُرُورِ، فَإِنَّما هو ظلٌّ ممدود إِلى أَجلٍالْغُرُورِ، فَإِنَّما هو ظلٌّ ممدود إِلى أَجلٍالْغُرُورِ، فَإِنَّما هو ظلٌّ ممدود إِلى أَجلٍ
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  ش از بعثتمردم پي

 

  )ص(وصف روزگاران بعثت پيامبر 

كه از زمان بعثت پيامبران پيشين مدتها  خدا پيامبر اسلام را هنگامى مبعوث فرمود

بودند، فتنه و فساد جهان را فرا گرفته  گذشته، و ملتها در خواب عميقى فرو خفته

نـور،   كشيد و دنيا بى زبانه مى و اعمال زشت رواج يافته بود، آتش جنگ همه جا

زردى گراييده و از ميوه  پر از مكر و فريب گشته بود، برگهاى درخت زندگى به

شـده   ويـران  هاى هدايت كهنـه و  آن خبرى نبود، آب حيات فرو خشكيد و نشانه

 بود، پرچمهاى هلاكت و گمراهـى آشـكار و دنيـا بـا قيافـه زشـتى بـه مـردم        

ميـوه  . گـشت  لود با اهل دنيا روبرو مـى      آ اى عبوس و غم    نگريست، و با چهره    مى

در جاهليـت فتنـه، و خـواركش مـردار، و در درونـش وحـشت و        درخت دنيا

  .ستم حكومت داشت اضطراب، و بر بيرون شمشيرهاى

 

 آموزى از روزگار جاهليت عبرت

ياد زندگانى پدران و بـراداران خـود    عبرت گيريد، و همواره به! اى بندگان خدا

اعمال خود بوده و برابـر آن    كه از اين جهان رفتند و در گرودر جاهليت باشيد،

مرگ و نجـات از   پيمان براى زندگى و! گردند، به جان خودم سوگند محاسبه مى

نگذشته، و  نشده است، و هنوز روزگار زيادى مجازات الهى بين شما و آنها بسته

 !ه خدا سوگندب.  از آن روزگارانى كه در پشت پدران خود بوديد زياد دور نيست
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چيزى به آنها گوشزد نكرد جز آن كه من همـان را بـا شـما                ) ص(پيامبر اسلام   

شنوايى امروز شما از شنوايى آنها كمتر نيست، همان چشمها و قلبهايى  گويم، مى

به خدا سوگند، شما پس از آنها مطلبى . دادند به شما نيز بخشيدند كه به پدرانتان

ناختند، و شما به چيزى اختصاص داده نشديد كه آنها ش آنها نمى ايد كه را نديده

حوادثى به شما روى آورده مانند شترى كه مهـار كـردنش    راستى. محروم باشند

مبادا آنچـه مـردم   . سوارى بر آن دشوار است مشكل است، و ميانبندش سست و

مى اى است گسترده و كوتاه، تا سرانجا سايه كه دنيا! دنيا را فريفت شما را بفريبد

 .روشن و معين

 


